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Anwendungsbereich

A:Umriisten

B:Nachriisten
Nur mdglich bei in Leichtbaustadnderweise verbauten
Elementen.
Bauseitige Verlangerung des Kaltwasserschlauches fiir das
Dusch WC mdglich.

Elektroinstallation

Die Elektroinstallation darf nur von einem
A Elektro-Fachinstallateur vorgenommen werden!
Dabei sind die Vorschriften nach
IEC 60364-7-701 (entspr. VDE 0100 Teil 701)
sowie alle nationalen und ortlichen Vorschriften
zu beachten!

Bei Montage des Netzanschlusses (sichtbar/verdeckt) sind die
Einbaumalie des zu montierenden Dusch-WCs zwingend zu
beachten.

Application

A:Convert

B:Upgrade
Only possible for elements which are installed in lightweight
construction.
On-site extension of the cold water hose for the shower
toilet is possible.

Electrical installation

Electrical installation work must only be
A performed by a qualified electrician. This work

must be carried out in accordance with the
regulations to IEC 60364-7-701 (corresponding
to VDE 0100 Part 701) as well as all national and
local regulations.

When the power supply is installed the dimension of the
shower toilet must be observed.
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Domaine d’application
A:Changer d’équipement
B:Compléter I’équipement
Possible uniquement pour les éléments en matériau léger.

Prolongement du tuyau d’eau froide pour le WC lavant
possible.

Montage électrique

Le montage électrique doit impérativement étre
A réalisé par un électricien !

Les prescriptions selon CEIl 60364-7-701
(VDE 0100 partie 701) ainsi que toutes les
réglementations nationales et locales doivent
étre respectées !

Lors du montage du raccordement au réseau (visible ou
caché), les dimensions de montage du WC douche doivent
obligatoirement étre respectées.

CED

Campo de aplicacion

A:Modificacion

B:Reequipamiento
Solo es posible en elementos empleados en un soporte de
pared de construccion ligera.

Es posible prolongar los tubos flexibles de agua fria de la
instalacion para el inodoro de bafio.

Instalacion eléctrica
La instalacion eléctrica solo debera realizarla un
A instalador electricista.

Se deberan seguir las normas de IEC 60364-7-701
(equiv. VDE 0100 parte 701), asi como todas las
normas locales y nacionales.

En el montaje de la conexion a la red (visible/tapada) se
deberan seguir obligatoriamente las dimensiones de montaje
del inodoro de bafio que se va a montar.
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Gamma di applicazioni

A:Modificare
B:Ammodernare

Possibile solo con elementi costruiti con strutture standard
leggere.
Possibile da parte del cliente la prolunga del tubo dell'acqua
calda per il vaso con funzione WC con getto d’acqua.
Collegamento elettrico
Il collegamento elettrico deve essere effettuato
A solo da un elettricista specializzato!
In questo caso & necessario rispettare le
disposizioni della norma IEC 60364-7-701
(corrispondenti a VDE 0100 parte 701) e tutte le
disposizioni nazionali e locali!
In fase di collegamento alla rete (visibile/nascosto) &
assolutamente necessario osservare le quote di montaggio
del WC con doccetta da montare.
Toepassingsgebied
A:Ombouwen
B:Uitrusten
Alleen mogelijk bij lichtgewicht omgebouwde onderdelen.
Een verlenging op locatie van de koudwaterslang voor de
douche-wc is mogelijk.
Elektrische installatie
De elektrische installatie mag uitsluitend door
A een erkende elektromonteur worden uitgevoerd!
Daarbij moeten de voorschriften conform IEC
60364-7-701 (vgl. VDE 0100 deel 701) en alle
nationale en plaatselijke voorschriften in acht
worden genomen!

Bij de montage van de netaansluiting (zichtbaar/verborgen) is
het belangrijk dat er rekening wordt gehouden met de
inbouwmaten van de te monteren douchetoiletten
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Anvandningsomrade

A:Uppgradera
B:Eftermontera

Endast mdjligt for element som monterats i
vaggkonstruktioner med lattviktsreglar.

Det gar att forlanga kallvattenslangen fér duschtoaletten pa
plats.

Elinstallation

A

Elinstallationen far endast utféras av en
fackkunnig elinstallator!

Observera foreskrifterna enligt IEC 60364-7-701
(motsv. VDE 0100 del 701) och alla nationella
och lokala foreskrifter!

Duschtoalettens monteringsmatt maste foljas vid monteringen
av stromanslutningen (synlig/tackt).

Anvendelsesomrade
A:/Endring
B:Eftermontering

Kun muligt ved elementer anvendt i letveegtsbyggeri.
Mulighed for forlaengelse af koldtvandsslangen til
brusetoilettet pA monteringsstedet.

Elinstallation

A

Elinstallationen ma kun foretages af en
autoriseret elinstallator!

Dette arbejde skal udfgres i overensstemmelse

med forskrifterne i IEC 60364-7-701 (svarende til
VDE 0100 del 701) samt alle nationale og lokale

forskrifter!

Brusetoilettets indbygningsmal skal ubetinget overholdes ved
monteringen af stremudtaget (synligt/skjult).

CND

Bruksomrade
A:Omutrustning
B:Ettermontering

Bare mulig for elementer montert etter lettvektsstender-
prinsippet.

Kaldtvannsslangen for dusj-WC kan forlenges pa
bygningssiden.

Elektroinstallering

A

Ved montering av stremtilkoblingen (synlig/skjult) ma
monteringsmalene for dusijtoalettet overholdes strengt.

Elektroinstalleringen ma kun utferes av godkjent
elektroinstallator!

Forskriftene i henhold til IEC 60364-7-701 (tilsv.
VDE 0100 del 701) samt alle nasjonale og lokale
forskrifter ma overholdes!

CEIN)

Kayttoalue

A:Muuttaminen
B:Jalkivarustelu

Mahdollinen vain kevytrakenteella toteutetuille elementeille.

Kylmavesiletkun jatkokappaleen asennus suihku-WC:hen
mahdollinen.

Sahkoasennukset

A

Sdhkoasennukset saa suorittaa ainoastaan
valtuutettu sihkoasentaja!

Noudata talloin IEC 60364-7-701:n (vastaa
maaraysta VDE 0100 osa 701) mukaisia
maarayksia seka kaikkia kansallisia ja paikallisia
maarayksia!

Noudata verkkoliitdntaa (nakyva/piilossa) asennettaessa
ehdottomasti asennettavan WC-pesuistuimen
asennusmittoja.

Zakres stosowania

A:Modyfikacja

B:Doposazenie
Mozliwe wytacznie w przypadku elementéw zabudowanych
w konstrukcji lekkiej.

Przedtuzke weza zimnej wody do toalety myjgcej mozna
zamontowac na miejscu.
Instalacja elektryczna

Instalacja elektryczna moze zosta¢ wykonana
A wylacznie przez wykwalifikowanego

elektromontera!

Nalezy przy tym uwzgledni¢ przepisy zgodne z
norma IEC 60364-7-701 (odp. VDE 0100

czes¢ 701), jak rowniez wszystkie przepisy
krajowe i lokalne!

Podczas montazu przytgcza sieciowego (widocznego/
ukrytego) nalezy koniecznie uwzgledni¢ wymiary montazowe

montowanych bidetdw elektronicznych.
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Medio epappoyng

A:MeTaTtpoTri

B:Ek Twv uoTépwyv TOTTOOETNON
AuvaTtr yoévo yia oTolxEia EVowpaTwpéva o€ TTAaioIa
eNOQPIAG KATAOKEUNG.
AuvaToTnTa TTPOEKTACNG TOU EAQCTIKOU OWArva KpUou
vepou yia 1o WC pe vioug atrd Tov eyKaTaaTaTn.

HAekTpIKA gykaTdoTaon
H nAeKTpIKA EYKATAOTACH EMITPETTETAI VA
A TIPAYHOTOTTOIEITOI ATTOKAEIOTIKA ATTO
€151keUpEVo NAeKTpoAOYoO!
Katd Tnv eykatdoTtaon mwpétmel va Aaufdvovral
utréyn ol diarageig kata IEC 60364-7-701 (1TTou
avTioToixoUv oto VDE 0100 pépog 701), kabwg
KalI Ol I0XU0UOEG EOVIKEG KaIl TOTTIKEG BlaTAagelg!
Kard 1n ouvappoAdynon tng NAEKTPIKAG auvdeong (opath/
KpU®n), TTPETTEl OTTWOBATIOTE va TNPOoUVTAl O SIGOTATEIG
eykatdotaong Tou vioug-WC 1Tpog ouvapuoAdynon.
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Oblast pouziti
A:Zména prislusenstvi
B:Doplnéni prisluSenstvi
Mozné pouze u prvkl zabudovanych do lehkych konstrukci.

Je mozné takeé prodlouzeni hadice na studenou vodu u
splachovani WC na misté urceni.

Elektricka instalace
Elektrickou instalaci smi provadét pouze
A kvalifikovany elektroinstalatér!
Pritom je nutno dodrzovat predpisy IEC 60364-7-
701 (odp. VDE 0100 cast 701), jakoz i vSechny
platné mistni normy a predpisy pro elektrickou
instalaci!
PFi montazi sitového pfipojeni (viditelné/zakryté) musite
bezpodminecéné dodrzet montazni rozméry pro vestavbu
sprchovaci toalety.
Felhasznalasi teriilet
A:Atalakitas
B:Utolagos atalakitas
Csak konnyiszerkezetes elemek esetén lehetséges.
A bidé funkciés WC hidegviz-vezetékének épliletoldali része
meghosszabbithatd.
Villanyszerelés
A villanyszerelési munkakat csak szakképzett
A villanyszerel6 végezheti el!
Ennek soran be kell tartani az IEC 60364-7.701-
es szabvany (illetve az ennek megfelel6
VDE 0100 szabvany 701-es részének) elbirasait,
valamint az 6sszes nemzetkozi és helyi el6irast!
A (lathato helyen/burkolat alatt 1év6) halozati csatlakozok
beszerelésekor figyelembe kell venni a beépitendd piszoar
beépitési méreteit.

P

Campo de utilizagao

A:Modificar

B:Reequipar
Apenas possivel nos elementos instalados num suporte de
contrucao leve.

Possibilidade de extensdo local da mangueira de agua fria
para a sanita com sistema de lavagem integrada.

Instalacao eléctrica

A

A instalagao eléctrica s6 podera ser realizada
por um electricista especializado!

Deverao ser respeitadas as normas de acordo
com a IEC 60364-7-701 (respectivamente a
VDE 0100 Parte 701), bem como todas as
regulamentagoes nacionais e locais!

Durante a montagem da ligagao a rede (visivel/coberta) deve-
se ter sempre em atencdo a medida de montagem da sanita
inteligente a montar.

Kullanim sahasi

A:Tadilat

B:Ekleme
Sadece hafif yapi tarzinda monte edilmis elemanlarda
mimkunddr.
Duslu klozetin soguk su hortumu mdsteri tarafindan
uzatilabilir.

Elektrik tesisati

A

Sebeke baglantisinin (gorindir/gizli) montaji sirasinda, monte
edilecek taharet musluklu klozetin dlguleri mutlaka dikkate
alinmahdir.
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Oblast’ pouzitia
A:Zmena prislusenstva
B:Doplnenie prisluSenstva

Mozné len pri prvkoch zabudovanych do fahkych
konstrukcii.

Je mozné prediZenie hadice na student vodu pre
splachovacie WC na mieste urcenia.

Elektrik tesisati, sadece yetkili bir elektrik
teknisyeni tarafindan yapilmalidir!

Bu igslemde IEC 60364-7-701 (karsihg: VDE 0100
Bo6liim 701) kapsamindaki diizenlemelere ve tiim
ulusal ve yerel talimatlara uyulmalidir!

Elektricka instalacia
u Elektricku inStalaciu smie vykonat’ len

kvalifikovany elektroinstalatér!
Pritom je potrebné dodrziavat’ predpisy IEC
60364-7-701 (zodp. VDE 0100 cast’ 701), ako aj
vSetky narodné a miestne predpisy!
Pri montazi sietového pripojovacieho vedenia (viditelné/
skryté) je nevyhnutné dodrziavat montazne rozmery
sprchovacieho WC, ktoré ma byt namontované.



Podroc€je uporabe
A:Predelava

B:Dodatno opremljanje
Mozno samo pri elementih, ki so namesceni na stojalo lahke
konstrukcije.
Na mestu vgradnje je mozno podaljSevanje cevi za hladno
vodo za tus-WC.
Elektri€na napeljava
Elektricno napeljavo lahko izvede samo
A usposobljen elektroinstalater!
Pri tem je treba upostevati predpise v skladu s
standardom IEC 60364-7-701 (ustrezni VDE
0100, del 701) in vse nacionalne ter krajevne
predpise!
Pri montazi omreznega prikljucka (viden/zakrit) je treba nujno
upoStevati vgradne dimenzije tuSa-strani$¢a, ki ga je treba
montirati.
Podrucje primjene
A:Preinaka
B:Dodatno opremanje
Moguce samo u sluaju elemenata ugradenih u postolje
lake konstrukcije.
Crijevo za hladnu vodu za tu§ WC moze se produZiti na
mjestu ugradnje.

Elektricna instalacija
n Elektricnu instalaciju smije obavljati samo

ovlasteni elektricar!
Pritom treba postivati propise u skladu s
normom IEC 60364-7-701 (odgovara VDE 0100
dio 701) i sve drzavne i lokalne propise!
Prilikom montiranja mreznog priklju¢ka (vidljivi/skriveni) treba
se obavezno pridrzavati ugradnih dimenzija za tus-WC.
O6nacTt Ha npunoxeHuve

A:ZlNpeobopynBaHe
B:[oo6opyaBaHe

Camo 3a enemeHTH, BrpageHun B KOHCTPYKUUWU OT NeK TuM.
Bb3MOXHO e yab/kaBaHe Ha LWiayxa 3a cTyaeHaTta Boga 3a
Ayuw ToanetHarta.

EnekTtpomMoHTax
EnekTpomMoHTaXbT TpAGBa Aa ce U3BbLpLUBA
A caMo OT crneLuanucT-eneKTPpoTexXHuK!
Mpwn Hero TpsiIOBa ga ce cna3BaT npeanMcaHuMATa
cbrnacHo IEC 60364 7 701 (cxoTrBeTHO VDE 0100
yacT 701), KaKkTO U BCUYKN HaUUOHAITHU U
MeCTHM pa3nopenou!
Mpu MOHTax Ha MpexoBaTa Bpb3Kka (BManma/ckputa)

3a4bIMKUTESTHO CNa3BanTe MOHTaXHUTE pa3mepun Ha
TOoaneTtHaTta YnMHuUA C Oy, KOATO LWe ce MOHTuUpa.

EsD

Kasutusala

A:Umberehitamine
B:Taiendamine

Véimalik ainult kergkonstruktsiooniga sammastesse
ehitatud elementide korral.

Dusiga tualetipoti kiilma vee voolikut on kliendil vdimalik
pikendada.

Elektriinstallatsioon

Elektriinstallatsiooni tohib teha ainult
A kvalifitseeritud elektrimont66r!

Seejuures tuleb jargida standardi
IEC 60364-7-701 norme (standardi VDE 0100 osa
701 jargi) ning koiki riiklikke ja kohalikke
eeskirju!

Uhenduse (nahtav/varjatud) paigaldusel tuleb tingimata
jargida paigaldatava dus$-WC paigaldamise mddtmeid.

)

Pielietojums
A:Parbive
B:Papildinasana
lespéjams tikai vieglas konstrukcijas veida ieblvétiem
balsta elementiem.
Podam ar bidé funkciju iespéjams pagarinat auksta tdens
$|Oteni, ko nodroSina pasatitajs.
Elektroinstalacija
Elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai
A profesionals elektrikis!
Tapat jaievéro standarts IEC 60364-7-701 (atbilst
standarta VDE 0100 701. dalai), ka ari visi valsts
un vietéjie noteikumi!
Veicot tikla piesléguma (atklats/slegts) uzstadisanu, jaievéro
mont&jamas dusas-tualetes visparéjie uzstadiSanas izmeéri.
Naudojimo sritis
A:Modifikuoti
B:Patobulinti
Galima tik sumontuoty lengvos konstrukcijos elementy
atveju.
Vietoje galima pailginti Salto vandens zarng, skirtg dusui ir
WC.

Elektros instaliacija
Elektros instaliacija jrengti gali tik kvalifikuotas
A elektrikas!
Reikia laikytis IEC 60364 7 701 nurodymy
(atitinkamai VDE 0100 701-osios dalies) ir visy
valstybiniy ir vietos taisykliy!
Montuojant tinklo jungtj (matoma / paslépta) batina laikytis
montuojamo du$o ir tualeto montavimo matmenuy.



Domeniul de utilizare

A:Adaptare
B:Modificare ulterioara

Posibil doar pentru elementele montate in structurile usoare.

Este posibila prelungirea la fata locului a furtunului de apa
rece pentru WC-ul cu functie de bideu.

Instalatia electrica

Instalatia electrica trebuie realizata numai de un
A electrician calificat!

n cadrul acestor lucrari se vor respecta
prevederile IEC 60364-7-701 (respectiv VDE 0100
partea 701), precum si toate prevederile
nationale si locale!

La instalarea racordului la retea (vizibil/ascuns) trebuie sa se
respecte obligatoriu cotele de instalare ale vasului de toaleta
cu funciie de bideu care se monteaza.

eN)

A , IEC 60364-7-701

( VDE 0100 701 ),

Cdepa 3acTocyBaHHA

A:lMepeHanaromxeHHA
B:[JoocHalleHHsA

MoXnuBO Tinbkx 3 enemMeHTamu, BOyAOBaHUMM K nerka
KOHCTPYKLIiS.

MOXNMBO NOAOBXEHHS! LUMAaHry XONOA4HOI BOAU ANs OyLuy-
TyaneTy 3 60Ky 3aMOBHMKa.

EnekrponpoBoaka

MpoknagaTn enekTPonpoBoAKy Mae NpaBo
A nvuie cnedianicT-enekTpuk!

Mpu ubomy cnig AOTPMMYBaTUCA BUMOT
Mi>XKHapOAHOro CTaHAAPTY 3 eNIEKTPOTEXHIKU
IEC 60364-7-701 (BignoBigatoTb Hopmam Coro3y
HiMeLUbKux enekTportexHikie VDE 0100,
yacTnHa 701), a TakoX ycix HauioHanbHUX i
MicLileBUX pO3nopsiaKeHb!

Mig yac moHTaxy rHi3aa nigknovYeHHs 4o mepexi (Biakpute/
nprxoBaHe) 060B’A3KOBO CIlifi BPaxoByBaTU MOHTaXXHi
po3mipu yHiTasa-bige, Lo Mae BCTaHOBMOBATUCS.

RUS)

O6bnactb npumeHe

A:MepeobopyaoBaHue
B:MogepHusauus

B0O3MOXHO TONBKO AN 3NeMeHTOB 06neryeHHbIX CTOeYHbIX
KOHCTPYKLUA.

Cuvnamu 3aKkasuynka BO3MOXHO YOSIMHEHWE LuraHra
XOrnoAHoW BoAbl Ans Aylwa-Tyanera.

OneKTPOMOHTaXHble paboThbl

MpoknaabiBaTb 3NEKTPONPOBOAKY UMeEET NpaBo
A TONbKO CreunanucT-aneKkTpumk!

Mpu aTom Heob6xoamMmo coGnoaaTb
npeanucaHus MeXxayHapogHoro craHgapTa no
anekTpoTexHuke IEC 60364-7-701
(cooTBeTCcTBYIOT HOpMaM Coro3a HeMeLKUX
anekTpoTexHukoB 0100, yacTb 701), a TaKke Bce
HauMoOHarnbHbIe U MeCTHble UHCTPYKLMun!

Mpu (Hapy>HOM/CKPbITOM) MOHTaXe nuTatoLLero kabens
HeobxoAMmo 0653aTenbHO YUYUTbIBATb YCTAHOBOYHbIE
pa3mepbl MOHTMPYemoro obopyaoBaHus Ans Aywa/Tyaneta.
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